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OMOHIMIA Y MOBJIEHHI: TUITIOJIOT'TS TA IHTEPIIPETALIA

OcTaHHIMHU AECATHIITTAMHU B JIIHTBICTHYHIN JIITEpaTypi MPOCIIAKOBYEMO TEHCHIIIO 10 BUBYCHHS OMOHIMII B MOB-
nendi [4; 10; 14], mo BUKIMKaHE HETOCTATHIM ONPAIIOBAaHHAM NUTAaHb (PyHKIIIOHYBaHHS OMOHIMIi B KOHTEKCTI ¥ THIIONO-
TIYHOTO aHai3y 6araTo3HaYHUX BHUCIIOBIIOBAHb y pPAMKaX KOMYHIKaTHBHOTO ITi/IXO/Y, @ TAKOX MOTpedamMu B po3poOIIeHH]
METOJIMKH IHTepIpeTallii TEKCTOBOT OMOHIMIT.

MoBeHHEBa OMOHIMIS 3aJIHIIIAJIACS T103a YBAro0 JOCHTITHHUKIB 3 Oararbox mpuduH. [lo-mepire, rpaMaTiHyHi OMOHIMH,
SIKI PENPE3eHTYIOTh OMOHIMIIO ()OPM yCcepearHi mapajurMyu i OMOHIMIIO MiX ()OpMaMH Pi3HUX JIEKCeM, He (IKCYIOTh Yy
CJIOBHHKAX, OCKUTbKH CIIOBHUKH 30PIEHTOBaHI Ha TOJaHH B HUX BHUXiAHOI ¢opmu. [Ipo ckiIaaHiCTh BUOKPEMIICHHS Ta
noBHOI (ikcamii omodopmiB rOBOpsITH GAraTo JIIHTBICTIB, sIKi Oy/IM CBiZIOMi TOTO, IO MPOIEC YKJIQJAAHHS TAKUX CITHCKIB
HAJA3BUYARHO TPYIOMICTKHN 1 HE MOXe 3a0e3MEUUTH JOCTATHBOI MOBHOTH peecTpy omodopmir [16, c. 157-170]. Ilo-
JpyTe, IIIPOKOMACIITA0HICTh CAMOTO SIBHII]A CMUCIIOBOTO 3MIIIEHHS 1 TIpoOiieMa aileKBaTHOCTI CIIPUUHATTS CMUCITY I10-
BIJIOMJICHHS 3 ypaxyBaHHIM y3yaJIbHOI (CHHTarMaTu4HOi) OMOHIMIi, Sika BHHUKAae B MOBJICHHI, BUMarae Bijl JIOCJIiHUKa
3aITydeHHS 1 ONpAIfOBaHHS BEIUKOI KITBKOCTI TEKCTOBOTO MaTepiaiy.

BinmpmricTe TOCTiIKEHh MAIOTh JIHMIIE MOOIYHUN CTOCYHOK JIO0 TIMTaHb TEKCTOBOI OMOHIMIi, OCKUTEKH 0OMEKeHI a0
KOHCTAaTAaIll€l0 HAsBHOCTI CHHTAKCHYHO HEOJHO3HAYHMX KOHCTPYKIiH, a00 OmMcoM HaifsicKpaBillMX TPHUKIAIiB Ha
KIOTaNT HIM. Maria ist fertig zum Fotographieren «Mapist ToToBa 10 goTo3itomkn / Mapis rotoBa ¢oTtorpadysarmy», Bert
sah die Frau mit dem Fernglas «bepT no0a4yuB KiHKY B OIHOKJIb / BepT 00AYMB KIHKY 3 OIHOKIIEM», YKp. Memoo ananisy,
AKUI...; 3anPOULEnH g4umeist, 300 PO3IIAIOM CHHTAKCHYHOT OMOHIMIT B CyTO MPUKIIaIHOMY aCTIeKTi — 3 TOTIIALY aBTO-
MaTU4HOI'O 06p06J‘IGHH$I TEKCTY [21 30]. AKTyaJIBHlCTL JIOCHIJDKEHHST OMOHIMIT B TEKCTi 3yMOBIIeHa 1i MIIPOKIM PO3IIO-
BCIO/DKCHHSIM Yy Cy4acHii HiMelbKiil MoBi: 3a ganumu E. Arpikony, Bif 65 1o 85% cioBodopM y OBIIBHO BiIiOpaHux
HIMEIPKUX TEKCTaX BHUABWIHMCS CHHTAKCHYHO OMOHIMIuHUMH [25, c. 22]. KpiM Toro, HenocTaTHii piBeHb PO3pPOOICHHS
TEKCTOBOI OMOHIMI{, HEOOXi/IHICTh JIHIBICTUYHOI iHTeprpeTamii MOp(oIOriyHO I CHHTaKCUYHO HEOJHO3HAUYHHMX KOH-
CTPYKIIH 3 METOI0 ONTHMIi3allii KOMyHIKATUBHOTO MPOIIECY 3yMOBIIOIOTH MOTPEO0y I'PYHTOBHO TOCHIAWTH Pi3HI aCIEKTH
HEO/THO3HAYHOCTI BUCJIOBIIIOBAHb.

SIK BiZJOMO, NPAKTUYHO Oy/b-SIKMH 3HAK acMMeTpu4HUil. [IpoTe TpamumiiHO BBa)ajH, 10 B KOHTEKCTI KOXKEH 3HAK
CTa€ OJHO3HAYHIM, a 30€peKeHHSI OMOHIMIi BUHUKA€E BHACIIOK TOMIJIOK MOBIISL. baraTo3HauHiCTh BUCIIOBITIOBAHHS J10-
ITyCKaJIU SIK 0COOJIMBY PUCY CTHIIIO XyJI0XKHBOTO MOBIIEHHS [26, ¢. 22; 27, ¢. 252]. [IpoTe Ha MOKJIMBICTD Pi3HOTO TITyMa-
YEHHS OJIHOTO 1 TOTO X pedeHns BKasysas me M.B. Jlomonocos. Taxk, hpasy on Bupeunus nouumaem MOXKHa TITyMa4uTH
T10-Pi3HOMY: OH Bupeunus cmarnem neckonvko uumams abo on Bupeunus wmum [15, c. 243]. Horo nocninosuux LI Jla-
BUJIOB 3BEPHYB yBary Ha 3[aTHICTh PEUEHHS MaTH pi3HI 3HAYCHHS 3aJIe)KHO Bl HOTO CTPYKTYpH, SIK-OT: /{1 ueco csk
Opyeux Hecuacmaugee ceds nocyumaem? 1le pedeHHSI MOKHA IHTEPIIPETYBATH JBOSKO: «XTO 3A0Taa€THCS KOTO BBAKATH?
Ce0Oe HeIacHINIMM 3a 1HIIUX Y 1HIIHX HelacHImuMu 3a cedbe?» [5, ¢. 123].

[li3nimme Ha icHyBaHHS OMOHIMII B TekcTi BkasyBamu A.M. IlemkoBcekmif, JI.A. BynaxoBcekuii Ta iHmi. IIpote ¢yH-
JAMCHTAJIBHUX IOCIIKEHb, 0E3M0CepeTHhO CIPSIMOBAHMX HA BHBYCHHS TEKCTOBOI OMOHIMIi, 10 60-X POKIB MUHYJIOTO
CTOJITTS y BITUM3HSHOMY 1 3apyOi’KHOMY MOBO3HABCTBI He Oyio. BifcyTHicTh yBaru jo uiei npobnemu JI.M. lopaaHcbka
TOSICHIOE TBOMa TpuunHaMu: «[lo-Tieprie, CHHTaKCHYHAa HEOAHO3HAYHICTh MEHII ITOMITHA, HDK JISKCHYHA W MOpQoIIo-
riYHa; Mo-Jpyre, B JIHIBICTHLI HE OyJI0 JOCHUTH YiTKO ITOCTABJICHE MUTAHHS PO CIIOCOOM MPEACTAaBICHHS CHHTAKCUYHOT
CTPYKTYypH pedeHHs» [9, c. 9]. IIpoTe 3 po3BUTKOM HAayKH i TEXHIKH 3pOociia yBara 0 OMOHIMIi 3arajaoMm i 1o OMOHIMIi B TeK-
cTi 30kpema. byio moBeneHo, 1Mo B OyIb-sSKOMY THITI MOBIICHHSI PEUCHHS MOXe 30epiraTi CBOIO 0araro3HadHICTh, SIKa 9aCTO
OyBae 3ymucHo0 [19]. CMUCIIOBI 3MillleHHS], SIKI TOCTIHHO CYMPOBOPKYIOTH 1I€H MPOLEC, € MPUHIIUIIOBOIO BIACTUBICTIO
MOBJICHHEBOI B3a€MOIi1 1 BUKJIMKAHI SIK TICHXOJOTIYHUMH OCOOJIMBOCTSIMU CHiJIKYBaHH}I TaK 1 BIACTUBOCTSIMH MOBHOTO
MaTeplany Ipore, sik BKasye O.0. Jlanresa, TICHXOJIOTIYHI YHHHUKU OMOHIMIi HEOTHOPA30BO MPHUBEPTAIIH YBar'y SIK IICHX0-

JIOTIB, TaK 1 ICUXOJIIHTBICTIB, @ 0COOIMBOCTI MOBJICHHEBOTO MaTepiajly 3aJHIIAIOThCS (DAKTHYHO HE BUsiBIeHUuMH [ 14, c. 3].

OTKe, METOIO HAIIIOTO JTOCHI/HKECHHS € CHCTEMHHH OIIC HEOJHO3HAYHIX CHHTAKCUYHNX KOHCTPYKIH, BCTAHOBIICHHS
MPUYHH IX MOSIBH, & TAKOXK CIIOCO0IB qu3amOiryBanHs. Lls meta nepenbdayae po3riis OCHOBHHUX MPUHIIHITIB OITUCY TEKCTO-
BOT OMOHIMII Ta Pi3HUX MiIXOMIIB 10 il TNIyMadyeHH:I, a TAKOK TTOOYAOBY aJITOPUTMY ITOCIIIOBHOTO aBTOMAaTHYHOTO aHAJIi3y
MOBJICHHSI, Ha SIKUH BapTO CIIMPATHCS TTiJ] Yac PO3MIISLYy OMOHIMIT B TEKCTI.

OnHe 3 nepimx BU3HAYEeHb TEKCTOBOT OMOHIMIT 3anporionyBaB A.I. IlemiH, sikuii BBa)KaB OMOHIMIYHUMHM Ti CHHTaK-
CUYHI OMHMIII, SKi MArOTh Pi3Hi 3HAYCHHs, ajie 30iraroThcs 3a Gopmoro. OCHOBHY MPUYHHY MOSBU TEKCTOBOI OMOHIMIT
aBTOp BOa4YaB y po30KHOCTIX BHYTPILIHBOI CTPYKTYPH BiIPI3KiB MOBIICHHS, SIKi (hopMaIbHO 30iratoThest. Tak, peueHHs
poc. A 3nan e2o euje peberkom Mae MBI BHYTPILIHI CTPYKTYpHU: A 3HAT €20 euje mo2oa, koeda cam Ovin pebenkom; A 3Han
e2o ewje moeda, ko2oa oH Ol pebenxom [24, c. 12—13]. AnasoriuHe BU3HAYCHHS OMOHIMIYHOCTI CHHTaKCH4HOI hopMu
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3HaxoauMo B Y. Yeiida, 1u1s SIKOro TEKCTOBA OMOHIMIsI O3HAa4a€ CEMaHTUYHI PO301’KHOCTI (POHETHYHO TOTOXKHHUX BHUCIIOB-
JIIOBaHb, AK-0T: Peter is standing up «Ilitep croite» i «Ilitep BcTae» [23, c. 94].

10./1. Anpecsi po3misiaae mpodieMy OMOHIMIT B TEKCTI 3 TTOIVIsTy MOBHOT 1 MOBJICHHEBOT Oararto3HaqHocTi. Jlo MOBHOT Oa-
raTO3HAYHOCTI aBTOP BiTHOCHTH SIBUINA, SIKi TIOPOPKEH] 00 TpaMaTHKOI0 MOBH (HEOIHO3HAYHICTh CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYK-
1iit), a00 cIOBHUKOM (JIeKCHYHA OaraTo3HauHicTh). Hanpuknan, pedeHHs Pasouenue makoeo muna IOITyCKae JIBa TAyMadeH-
HS HE Yepe3 0araTo3HavYHICTh CIIB, SIKi HOTO CKIIAIal0Th, a 3 OVIAAY Ha JIBi Pi3HI CHHTAaKCHYHI KOHCTPYKIi — 3 00’ €KTHBHUM
1 arpuOyTHBHMM 3B’s13KOM MK iMeHHUKaMH [ 1, ¢. 176]. KpiM Toro, Ha lyMKy aBTOpa, Ha CTBOPEHHS OMOHIMIi CHHTaKCUYHHX
KOHCTPYKIIi{ BIUTMBAIOTh HE TUIBKH JICKCHYHI i CHHTAaKCUYHI, ajie i KOMyHIKaTHBHO-IIparMaTuyiHi YuHHUKH [1, ¢. 177].

b.C. MyuyHHK po3IJIsi1a€ TEKCTOBY OMOHIMIIO 3 TIOTJISITY CTHITICTHKH 1 HAa3WBa€ OMOHIMIUHI PEYEHHS «PEUCHHSIMH 3 110~
MHJIKOBUM CMHCIIOBHM 3B’ SI3KOM». BOHM MICTSTh TPH CTPYKTYPHI CKJIQJIHUKH: JIBOINIAHOBHH KOMITOHEHT X 1 JIBa KOMIIO-
HEeHTH A (7B IpeTeHeHT) i B (TIpaBuii MPETEHCHT), 3 AKMMH ABOIUIAHOBHN KOMIIOHEHT MOXe OyTH TIOB’sI3aHUII Trpa-
MAaTHYHO. 32 CMUCJIOM KOMIIOHEHT X MOXKe TIOE€THYBATHUCS a00 JIHIIIe 3 KOMIIOHEHTOM A, a00 3 kommoHeHToM B [18, c. 61].
B3aemHUil MOPSI0K NPETEH/ICHTIB Yy Oy/b-IKOMY PEUEHHI 3aBXKIM 3aJIMIIAEThC Oe3 3MiH: 4 — JiBHiA, B — npaswuid, a
KOMITOHEHT X MOXKE CTOSITH SIK IIepe]] IIPETECHICHTaMH Ha CMUCIIOBUH 3B’5130K 3 HUM» (XAB), Tak 1 Mixk HUMU (AXB) abo
micnst HuX (ABX). Sk 3a3navae b.C. My4HuKk, «Oynb-sKke pedeHHs 3 IOMUJIKOBUM CMHCIOBUM 3B’SI3KOM MOYKHA BITHECTH
JI0 OfHi€T 3 TphOX cxeM» [18, ¢. 61]:

1) XAB: Bcrwo scusns (X) ooyuaswuiica (A) 6 nawem mexnuxyme M. Cumaxos paboman (B) cmpoumenem;

2) AXB: Ilocne oxonuanus pabomot (A), umo ouenv npusamno ommemums (X), mnoeue pabouue uoym (B) 6 geuep-
HUe KO,

3) ABX: Huxonaii bpunes ¢ macazune «/Jemckuii mup» (A) 3anes ¢ kapman (B) xk epasicoanuny Yecnokosy, 20e (X) u
ovL1 novman [18, c. 61-62].

Jo nepenar 1i€i KoHIENIIi MOXKHA BiTHECTH 30CEpEHKCHHS YBaru Ha TPaMaTUYHIA CIONYyYIyBaHOCTI CIIB 1 iX B3a-
€MHOMY pO3TalllyBaHHI y peYeHHI 0€3BiTHOCHO JI0 YaCTHHOMOBHOI BUPAKEHOCT] IBOIUTAHOBOTO KOMITOHEHTA 1 HOTO CHH-
Takcu4yHoI poi. [IpoTe Takumii noxin He Jae 3MOTY BHSBUTH YMHHHUKH, SIKI BEIyTh 10 OMOHIMII BUCIIOBIOBaHHS. Kpim
TOTO, JIesIKi aBTOPH HABOASTH PEUCHHSI, SIKi MAIOTh TAaKOXK TPETHOTO «IPETEHAEHTa», SIK-0T: [Ipusmuas dama (A) rem
mpuoyamu (B) ¢ xeocmuxom (X) cudena (C) 3a smum cmonom, noziowennas menegponnvim paszeoeopom [4, c. 31].
Mu He oxinsgemo Takok 1yMkn b.C. My4HrKa IIpo OMOHIMIYHI peYeHHS K BUCIOBIIOBAHHS 3 TOMIIIKOBUM CMHCIIOBUM
3B’A3KOM, OCKIIBKH OMOHIMIIO YacTO BHKOPHCTOBYIOTH 3yMHCHO, 30KpeMa, Ul CTBOPEHHS KayiamOypiB, JKapTiB, y MO-
€TUYHUX TBOPAX TOLIO.

TekcToBy OMOHIMIIO PO3IVISIIAIOTE Y HIMPOKOMY 1 By3bKOMY 3HaueHHi. Y IIUPOKOMY OMOHIMIYHUM BBaJKarOTh Oy/ib-
sIKe PEYCHHSI, SIKOMY CITyXad MOYKE JIaTh OUIBII HIX OAHY 1HTEpIIpeTalilo. 32 TAKOro po3yMiHHS OMOHIMIYHMMU Oy1yTbh HE
Tineku pedeHHs (1) Die Polizei hat diesen Mann am Tisch verhort; Ich griifite den Mann mit dem Hut, ane i pedeHHs Ha
kmrant (2a) Die Zeit vergeht und das Kind wird vergessen, (26) Die Bank ist sehr alt («6aHk» uu «iaBkay),; Ich habe die
Mutter verloren («mamay uu «raiika») i (3) Der Bruder ist zuriick gekommen (auii 6pat?); Ich habe ihm nicht geglaubt
(xoMy?) Tomio. Y IUX BUIAAKaX MAaEMO CIIpaBy 3 PI3HUMH BUAaMH TEKCTOBOi oMoHimii. Y npukiazai (1) Waerbes npo
CHUHTAaKCHYHY OMOHIMIIO y BY3bKOMY PO3YMIiHHI, OCKUIBKH CIIyXad MOXKE TPAaKTyBaTH TaKi BHUCIIOBIIOBAHHS IO-Pi3ZHOMY
3aJIEXKHO BiJl CHHTAKCHYHOTO MiAMOPSIKYBaHHS OKPEMHUX WICHIB pedeHHsl. Y BUNAAKY (2a) MaeMo pi3Hi rpaMaTnyiHi 3Ha-
YeHHs OfHiel i Tiel K cpopMI/I AKi HE BIUIMBAIOTH HA CHHTAKCHYHY KOHCTPYKIIiFO, TOOTO HAETHCSA Tpo MOP(OIOTIidHy
omoHimiro. Tak, y peuenni Die Zeit vergeht und das Kind wird vergessen rpaMaTHyHa KOHCTPYKITist wird vergessen BUpa-
xae sk popmy 3 0coOU OTHHHU MaI/I6yTHLor0 4acy aKTHBHOTO CTaHYy, TaK i q)opMy 3 ocobu OHUHU Tenepungoro gacy
MIACHBHOTO cTaHy. Y npukiaai (20) OMOHIMIUHICTh PEUeHb BUILUIMBAE 3 OMOHIMIT JICKCHYHUX OJMHUIIb, SIKI B HABEACHUX
KOHTEKCTax He po3pi3HAI0Th. Bumnanku, HaBeneHi B MyHKTI (3), Ha AyMKy JIESKHX JOCHIAHUKIB (T10p. [6; 3]), B3aram He
BapTo OpaTH 10 YBard, OCKLIBKH 1X OCOOIHBOCTI MOB’s3aHi HE 3 TPAMATHKOIO YH CHHTAKCHCOM, a 3 XapaKTepOM MOBHOT
HOMIHAII1 i JEWKCHUCY, 3a AKUX 1HIMBITyaJbHICTh AEHOTATa BUSABIISIETHCS JIMIIE B KOHTEKCTI.

[HII TOCTITHUKK TEKCTOBOI OMOHIMIT 3a3HAYAIOTh, 110 B OYIb-SIKUX TEKCTaX MOCTIHHO MPHUCYTHI HEYITKI CIOocoOu
nepenadi iHdopMarii, He 3aBKAM 3pO3yMiJli MEeXKI MK TEKCTOBUM, peepeHIIHHNM 1 MOJaIbHUM aCHEKTaMH BHCIIOB-
JIIOBaHb, 110 BeJE 0 BUHUKHEHHS! 0COOIMBUX CIOCOOIB meperadi TeMapeMaTHYHNX BiIHOIICHb, BUPAXKEHHSI KaTeropin
03HAYEHOCTI Ta HEO3HAYECHOCTI, TOPOKYE Pi3HI THITH PO3YMIHHS i HEOIHO3HAYHE TITyMAUCHHS SIK OKPEMHX PEUCHbB, TaK
i Tekcty 3aranom [2, c. 14—15]. O.O. JlanteBa TOBOPHUTH IO CIEIiadbHIA MEXaHi3M CHHTarMaTHYHOI OMOHIMIi, KU
MOYMHAE JIISTH TOJi, KOJIM PO3TAIllOBaHI MOPYY MOBHI OIMHHMII aKTUBI3YIOTh BeCh Ha0ip CBOIX CIOIY4yBaJIbHUX MOXKIIH-
BocTeii [14, c. 12].

Jlesiki TOCIHITHUKY BiTHOCSATH JO YAHHHKIB TEKCTOBOI OMOHIMII JICKCHYHI, TPaMaTHUYHI i CTPYKTYPHI OCOOIHBOCTI.
Tak, 1. Vinke BBaxkae IpHUMHAMY TIOSBU Pi3HUX TIyMadeHb OJHOTO i TOTO K BHCIOBIIOBAHHS JIGKCHUHY (OMOHIMIIO if
TIOJTICeMIFO CIIiB), CTPYKTYpHY (TIHOMHHO-BIIMIHKOBY) 1 3aifMEHHUKOBO-pe(epeHIIiiiHy HeOqHO3HauHICTh [22, c. 319].
H.B. IleproB mpomonye nemio iHmry Kiaacu(ikarlito: OMOHIMIYHI JIGKCHYHI OIMHUI, HEOTHO3HAUYHI CHHTAKCHYHI KOH-
CTPYKIIi1, rpaMeMHu (TOi(QyHKIIOHANBHICT 200 MHOXXHHHICTB IHTEpIIPETAalliil IEBHOIO TPaMaTUYHOTO 3HA4YEHHs), aHado-
pHUYHI 3aiiMEHHHUKH (HEOHO3HAYHE BiJIHECEHHS 3aiMEeHHUKA 1 oro anTenenenra) [20, c. 56].

Jliist onvicy TEKCTOBOT OMOHIMIT IOCTaTHBO, HA TYMKY J€SKHX JIIHTBICTIB, PO3PI3HATH JIEKCUYHI I CHHTaKCH4HI 3ac00u.
Tak, 1.O. Menpayk 3a3Hadae, 110 JIGKCHYHI 300N BUKIIMKAIOTH TEKCTOBY OMOHIMIIO y pa3i akTyaji3arii ABoX i Oijbiie
3HaYEHb IOJIICEMaHTa UM OMOHIMIB, SIK-OT: [Je meos koca? Petra kaufte das Schloss. Jlo cMHTaKCHYHUX 3aC00iB aBTOP
BITHOCUTH MOPSIIOK CJIiB, IICBHY IHTOHAIIFO B MOBJICHHI 1, BIZITIOBIHO, PO3/ILJIOB] 3HAKU HAa MTUChMIi. BOHH MarOTh BUCOKHUI
PiBEeHb HEOAHO3HAUYHOCTI 1 HeekcrutinuTHocTi [17, c. 208-209].
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T. Bunorpaz, uui nparii B rajry3i aBToMaTH4HOT0 0OpOOJICHHS TEKCTIB BBAKAIOTh KIIACHYHUMH, BAOKPEMHB TaKi THITH
MOBHUX HEOJIHO3HAUHOCTEH [3, ¢. 92]:

1) nekcMuHa HEOTHO3HAYHICTD y PEUCHHSX 3 OMOHIMaMHu, SK-0T: Dieses Schlof3 wurde im 18. Jahrhundert gebaut;

2) CTPYKTypHa HEOJJHO3HAYHICTb, 32 SIKOI PEYCHHsI MOYKHA OMMCATH OLIBII HIXK OHIEI0 CHHTAKCUYHOIO CTPYKTYPOIO:
Die Bduerin verkaufie die Kuh, weil sie alt war,

3) HEeOTHO3HAYHICTh IIMOMHHOT CTPYKTYPH, 3a SIKOT /1Ba Pi3HI IPOYUTAHHS PEYCHHSI MOKHA OITMCATH JIMIIIE OJTHIEIO CHH-
TaKCUYHOIO CTPYKTYpoto: Die Beschimpfungen des Direktors waren nicht hinnehmbar;

4) ceMaHTHYHA HEOJHO3HAYHICTD, 32 SIKOI TIEBHE CIIOBOCIIONYYEHHS MOYKHA TTyMaqUTH TO-Pi3HOMY, SIK-0T: David mochte
eine Norwegerin heiraten (ci1oBo Norwegerin MOXXHa BXXUBaTH pe(epeHTHO, TOOTO CTOCOBHO KOHKPETHOI JIBYMHU HOP-
Be3bKOT HalllOHAJILHOCTI, 200 aTpuOYTUBHO, TOOTO CTOCOBHO Oy/Ib-siKoT1 skuTeNnbKH Hopserii);

5) mparmMarn4Ha HEOIHO3HAYHICTb, 1110 BUHWKAE BHACIIIOK Y)KMBaHHS 3aliMEHHUKIB 4H NoipedepeHTHNX IMEHHHKIB
Ha KIITaNT aHMI. one, another. Tax, y peuenni Sie lief das Glas auf das Tablette fallen und zerbrach es neMoxmuBo of1-
HO3HAYHO BCTAHOBHTH, III0 CAME PO3OMIIOCS — CK/IAHKA 9H NIOHOC, e TIPU I[boMYy 000M BUTIaIKaM Bi/IITOBiTa€ OTHAKOBA
CHHTAaKCHYHA CTPYKTYpa.

BinmoBigHo 10 HaBeneHHUX BHIIE KiaacuDikailiii HCOAHO3HAYHOCTI MPOMIOHYEMO aJTOPUTM ITOCITIIOBHOTO aBTOMATHY-
HOTO aHaJIi3y MOBIICHHSI, HA IKMH BapTO CIIUPATHUCSI ITi/I 4ac PO3MIIsLy OMOHIMIi B TeKCTi (IuB. puc. 1).

Po3risiHemMo 1iei anroput™ jetainbHinie. GOHONOTIUYHNK aHaIl3 nepe0ayeHo HacaMIepes sl YCHOTO MOBIICHHS
(muB. meranpHime [13; 14]). Tyt dineTbes PO Taki SBHIIA, SK HEBU3HAYCHICTH MEK CIIOBA i BUCIIOBIIIOBaHHS, HEUITKICTh
(hOHETHYHOTO YICHYBaHHS, PO301KHOCTI aKIIEHTHOTO Ta iHTOHAIIITHOTO KOHTYpAa 1 Iay3arlii BUCIOBIIOBAHHS 3 1OTO aKTy-
IBHUM YJICHYBaHHsM TOmO. OMOHIMIsI, Sika BUHHKA€E B YCHOMY MOBJICHHI, CTOCY€ETBCS HacaMIepe/] pelienilii, a He Mmpo-
JYKLI1 MOBJICHHSI, 2 TOMY BUMarae rpyHTOBHOTO aHaJIi3y Pajio-, TEIEMOBIICHHS Y 3aIMCIB YCHOTO MOBJICHHS [IEPECIUHIX
HociiB MoBH. HaBenemo jutst UmocTpanii IeKiibka IpUKIIaIiB OMO(QOHIYHUX PeUeHb 3 Haoi BUOIpKH (YChoro 42 pedeHHs
3 omooHITHUME PopMaMu), aK-0T: Der Tinzer soll die Tinzerin fair fiihren | Der Ténzer soll die Ténzerin verfiihren; Ich
bin neugierig und gefidfig / Ich bin neu, gierig und gefrdfig; Er hat in Havanna, liebe Genossen, .../Er hat in Havanna
Liebe genossen. 1leii ThIT OMOHIMIi 3yMOBIICHHH OJHAKOBHM 3BYYaHHSIM pI3HUX 32 HAIMCAHHSAM CIIiB, SIK-OT: Frucht-
Bar / fruchtbar, Béren | Beeren. I1po oMo(OHII0 HIETHCS TAKOXK y JialieKTax, sIk-0T: mBaOChke kennet se... o3Ha4Yae
onnoyacHo “konnen Sie” 1 “kennen Sie” [28, c. 4].
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Bunyck
lssue LXXIV

MopooridHy OMOHIMIIO B TEKCTi, TOOTO BC1 MOXKJIMBI BUIIAJKM OMOHIMIT CJIOBO(OPM SIK BCEPEIUHI OAHIET YaCTHHU
MOBH, TaK i Ha MIXKYaCTHHOMOBHOMY DiBHI, IETAIbHO PO3MIIIHYTO B Hamii mparti [ 11]. Ha maTepiaini peectpy omodopmin
obcsrom 431165 cmoBodopM BeTaHOBIEHO, 1m0 24148 cnoBodopM BusBmimca onHo3HauHUME Ta 407017 croBodopm
oMoHiMiuHMMHU. Cepesi OMOHIMIYHUX BH/IICHO IPYITH CIOBO(OPM SIK Y MEKaX OJHOTO I'PAMaTHYHOrO KJ1acy, TaK i pi3HUX
yacTuH MoBH. 11InsXx0M 3BEJCHHS B OTPUMAHOMY CHHCKY IpadidHO TOTOXHHX CJIOBO(OPM MM HapaxyBajH B Cy4acHIH
HiMenbKiit MoBi 307467 oMopsiiB BHY TPIIIHLOYACTHHOMOBHHUX OMO]opMiB 1 99550 oMOpsIiB MIXKYaCTHHOMOBHUX Tpa-
MaTHYHUX OMOHIMIB. CriocTepeskeHHs! HaJl (QYHKIIOHAJIbHUMH OMOHIMAMH Jaj0 3MOI'Y BHCIOBHTH HHM3KY IHOJIOXKEHb
PO YMHHUKH, SKi CIPUSIOTH KOHBEPCil 1 YTBOPEHHIO (YHKIIIOHATHHUX OMOHIMIB. [0JOBHOIO MPUYMHOIO BHHUKHEHHS
(YHKIIOHATBHUX OMOHIMIB € HEOOXiIHICTh KOMIICHCAIIT BIACYTHIX Y MOBI CIIiB ISl BiOOPa)XEHHS THX YU 1HIIHMX CTO-
piH 00’exTHBHOI aificHOCTI. KpiM TOro, KOHBEpCisl CIIYKHUTh BIHOBJICHHIO NEPBUHHOI BIMOBIHOCTI MIXK KaTeropisiMu
YaCTHH MOBH 1 HOHSTIHHUMH KaTeropisiMy, [0 TaKOX CBIYUTB IIPO CHHEPTETUYHI MPOLIECH B MOBI. [HII pHYUHH, SIKi
BUKJIMKAIOTH 200 TajbMyIOTh KOHBEPCIIO, 3aJI€XKaTh BiJl BIACTHBOCTEH KOHKPETHOI YaCTHHU MOBH, sIKa BUCTYTIA€ B POJIi
JDKepea, 1 IEKCHKO-TpaMaTHIHUX BIaCTUBOCTEH Ta KOMYyHIKaTHBHOTO 3MiCTy KOHBepcuBa. Ha mocmimkyBaHoMy mMarepi-
aJi mATBepAMIIacs TiloTe3a Mpo Te, 10 TPAHCIIO3UIIHHI MOYKIMBOCTI YaCTHHN MOBH 3aJICKATh BiJIl CEMaHTHKH (CIIIBHOI,
PO3ps1I0BOT 1 KOHKPETHOTO JIEKCUYHOI'0 3HAYEHHsI) 1 rpaMaTHYHuX XapakTepucTuk ciis [11, c. 42-60; 12, c. 256-287].

[Tix gac po3misity oMoHIMIT pedepeHIIHOro 3HaueHHs BAPTO CIIMPATHCS HA THITOJIOTII0 KOHTEKCTIB CJIOBA, OCKUIBKU
TYT MU TIEPEXOANMO 3 PiBHSI OKPEMO B3sITOi ClI0BOGOPMH Ha PiBEHb 3B SI3HOI'O MOBJICHHS.

Hactymauii etam aHamizy TEKCTOBOiI OMOHIMIi — IIe¢ pO3IISAI CHHTAKCHYHOI OMOHIMII K Ba)KJIMBOI 3arajbHOMOBHOL
po6IeMH, TICHO OB’ A3aHO1 3 ACTIEKTaAMU MOBJICHHEBOT KOMyHiKarlil. CHHTaKCHYHA OMOHIMIs BHSIBIISiE ceOe JIHIIe Ha piB-
HI MOBJICHHSI, & TOMY ii 000B’I3KOBOIO YMOBOIO € 30ir MOP(OJIOTIYHOrO i JISKCHYHOTO CKJIaay peueHHs. [Ipu npomy Taki
pEUYCHHS BUCTYNAIOTh SIK «OJIHAKOBI 32 CTPYKTYPOIO 1 JIGKCHYHUM HAIOBHEHHSIM, aJie PI3HOTHIIHI 33 3MICTOM CHHTaKCUYHI
KOHCTpYKIiD» [8, c. 3]. JociyKeHHs] CHHTaKCHYHOI OMOHIMIT BUMarae BUKOPUCTAHHS PI3HUX METOJIB CHHTAaKCHYHOTO
aHaJi3y, TOOTO BCTAHOBJICHHS 1€PAPXIYHOI CTPYKTYpH PEUEHHS i rpaMaTHYHNX BiAHOLICHb MiX HOTO €JIEMEHTaMH.

[Ipo mparMaTHIHy OMOHIMIIO HAETHCS TOMI, KOJMH CHHTAaKCHYHO i CEMAaHTHYHO OJHO3HAYHI BHCIIOBITIOBAaHHS HaOyBa-
IOTh Y MOBJIEHHEBUX aKTaxX Pi3HUX 3HaueHb. Tak, peueHHs Das ist aber kalt hier MOXXHa TIOB’SI3aTH 3 TAKUMHU MOBIICHHE-
BHUMHU aKTaMu: korcmamayisi (MOBEIlb ITOBIIOMIISIE TIPO TEMIIEPATYPY B MIEBHIH MICIIEBOCTI), 61Mm02a (MOBEIb IMILTIITUTHO
MIPOCHTH CJTyXaya 3aKPUTH BIKHO, BKIIIOYMTH OTAJICHHS TOLIO), ckapea (MOBEIb CKap)KUTHCS Ha IIEBHUN CTaH peduei, SKui
HEe MOKHA 3MiHUTH). OMOHIMIIO ITLOTO POAY PO3IIIAIOTH y PYCIi Teopii MOBJIEHHEBUX aKTiB, HacaMIIEpeld y MexKax
MOJIelTi YOTHPHOX KaHaTiB a00 KOMyHIKamiifHOTO KBaapaTy HimMenbkoro ncuxonora @. ¢on Tyna [29, c. 13]. Llx moxens
onmcye OaraTopiBHEBHUII XapaKTep MTOBIIOMIICHD, SKi BiAMPABIAIOTh MOBII Mijx yac KoMmyHikamii. Tak, xanan ingpopmayii
Mpo CTaH pedel MICTHTh Oe3mocepenHbo (hakTh, ONMcaHi B MOBIMOMICHHI. Kanan 3axkauxky niepenae OakaHHsS MOBIIS
a0o0 CroHyKaHHs J10 MeBHOT Ail. Kanan eionouienns BinoOpaXkae CTOCYHKH MK CIiBpO3MOBHUKaMU. Kawnan siosepmoc-
mi («SI»-noBimoMieHHs) mepenae «S» MOBI, HarpuKiIaz, iHGOpMalilo PO HOro CTaBIeHHs JI0 cede, HOro MOTHBH,
cucteMy HiHHOCTeH, eMomii Tomo. OO0’ eKTUBHICTB i€l MOIET aBTOP OIKCYE HAa TAKOMY MPUKIIA/i: KIHKa BEIe MAIIHHY
(kiHKa — ajpecar MOBiJOMIICHHS), YOJIOBIK (BiAMPaBHUK MOBIIOMIICHHS) CHANTH NOPYY. BiampaBHuUK Kaxe: «/WBHCH,
TaM ronepeny 3ejaeHui». KonkperHa iHpopmartist B oMy pedeHHi: «CBiTiodop mokasye, 1o MO)KHA iXaTHy, 3aKIIHK:
«Hy, inb HapemTi», «I1b ynepen, Gyab Tacka», MOKINBE CTaBIEHHS: «Y TeOe YIOBiTbHEHa PeaKIlisi TOPIiBHAHO 3i MHOIO»,
«1 3BepHyBCs 110 Tebe Ha mu, MU 100pe 3HalloMi», IOBiTOMIIeHHs Ipo cebe: « 51 Hetepruunity, «51 nocmimaro», «51 cam
X0y cicTH 3a kepmo» [29, c. 25]. IlpoTe TyT ineThcs, Ha HAITy AYMKY, HE IIPO IIparMaTHYHy OMOHIMII0, a po GaraTopis-
HEeBUIT XapakTep OyIb-SKOTO IMTOBIIOMICHHS. TpakTyBaTH TaKi BUIAIKH SK MParMaTHIHy OMOHIMIIO HEOIIJIFHO, 1HAKIIIE
JIOBEJICTHCS] BU3HATH Oy/ib-sIKE BUCIIOBIIIOBAHHS OMOHIMIUHHM, 1[0 3aHAJTO PO3IIMPHUTH IPEIMET AOCIIIKCHHS MOBICH-
HEBOI OMOHIMIT 1 BUBE/IE HOTO 3a MEXKI JIIHBICTUKHU B IIAPHHY TICUXOJIOTII.

Omxe, IpoBeieHE JIOCIIDKEHHS Jla€ 3MOT'y CTBEPIPKYBATH, 110 M/l Yac iHTepHpeTarii OMOHIMIYHOTO BHCIIOBIIIOBAHHS 3a-
co0amM TeKCTOBOT OMOHIMIi BUCTYTIalOTh (hOHETHYHI, MOP(OJIOTIUHI, JISKCHYHI i CHHTAKCHYH] YIHHUKH, KOXKEH 3 SIKHX OKPEMO
MO>KEe 3yMOBJTIOBaTH OMOHIMi3aIlito pedeHHs. OMOHIMI3aIlis BUPaKAEThCS B IPOLIECcaX MPUPOIICHHS CMUCITY BUCIIOBIICHHS.

[lepcriekTHBHUM BBa)Ka€MO JOCIIHKEHHS CHHTAKCHYHOI OMOHIMIT 3 OIVISITy HAa MOJKJIMBICTh BUAIJICHHS Pi3HUX CMHC-
JIB B OJTHOMY PEYEHHI, 1[0 3yMOBJICHE HAsIBHICTIO B HhOMY Pi3HUX CUHTaKCHUHHX CTPYKTYD.
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Anoranis
C. KIMKO. OMOHIMIS1 Y MOBJIEHHI: TUIIOJIOITS TA IHTEPIIPETALISA

VY cTarTi AOCIiHKEHO SIBUIIE PO3IIMPEHHS MOBHOI OMOHIMIi B TeKcTi. [IpeicTaBieHo cucremMy i THIIOJIOTII0 TEKCTOBOT
OMOHIMIi, pO3TIITHYTO MEXaHi3MHU 1 BHHUKHCHHS, OIIMCAaHO OCHOBHI MiIXOIU B iHTeprpeTanii MopdoIoriqyHo1, CHHTaK-
CHYHO] 1 MparMaTHYHOi OMOHIMIi. 3aTIPOIIOHOBAHO AJITOPUTM ITOCITIJOBHOTO aBTOMAaTHYHOTO aHAIi3y MOBJICHHS, HA KU
BapTO CIIUPATHUCS 1]l Yac PO3MIIsiLy OMOHIMIT B TEKCTI.

KirouoBi cjioBa: MOBHAa OMOHIMisl, MOBIICHHEBA OMOHIMisl, TEKCT, OMO(OHIs, TpaMaTUYHa OMOHIMisl, CHHTaKCUYHI
KOHCTPYKIIiI.

AHHOTaIHA
C. KHMKO. OMOHUMUS B PEUU: TUIIOJIOTUS U HUHTEPIIPETALIUA

B crarbe uccienoBaHo sBICHUE pacuimpCHuA SI3BIKOBOM OMOHHUMMU B TEKCTE. Hpe}Z[CTaBJ'IeHBI CHUCTEMA U THUIIOJIOTUA
TEKCTOBOM OMOHHMMHHU, PACCMOTPEHBI MCXaHU3MbI €€ BOSHUKHOBCHU, OITMCAHBI OCHOBHBIC IOAXO/bI IIPU UHTCPIPETAlUN
MOpq)OJ'IOFH‘IeCKOI:I, CHHTAKCUYCCKOU K HparMaTPI‘-ICCKOﬁ OMOHHMUMU. Hpe,HJ'IO)KCH AJITOPUTM MOCJICAOBATCIILHOTO aBTO-
MAaTU4YCCKOI'0 aHajin3a peiu, Ha KOTOpLIﬁ CJICAYCT OMPATHCA IPHU paCCMOTPCHUN OMOHUMHHU B TEKCTC.

KiroueBble cjioBa: s36IKOBAS OMOHUMUS, p€UY€Bast OMOHUMUS, TEKCT, OMoq)OHHH, TrpaMMaTnieCcKass OMOHUMUS, CUH-
TAKCUYCCKHNE KOHCTPYKIHH.

Summary
S. KIYKO. HOMONYMY IN THE SPEECH: TYPOLOGY AND INTERPRETATION

The article is devoted to the phenomenon of expansion of a language homonymy in text. We present the system
and typology of a text homonymy as well as analyze the mechanisms of its emergence. Based on many examples the
main approaches at interpretation of phonetical, morphological, syntactic and pragmatical homonymy are described. The
algorithm of sequential automatic analysis of speech, which should be resisted by considering homonymy in the text, is
proposed.

Key words: language homonymy, speech homonymy, text, homophony, grammatical homonymy, syntactic structures.
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